TANULMANYOK

Mészdros Agnes

Szotorténeti adatok a szocialis ellatasok targykorébol

I11. A jaradék sz6 szocsaladjanak kialakulasa

BEVEZETES Az egészség-gazdasdgtan témakorének nagy
forgalmi értékkel rendelkezé szakkifejezése a jdrulék szakszo,
amelynek kialakuladsdrol és szocsaladdd valasardl korabbi
munkdmban olvashatunk (Mészaros 2015: 42-46). A jarulék
szakszohoz hasonldan, a jdradék szakkifejezés eredetét is a
XIX. szazadban kell keresniink. Szily Kdlman Nyelvujitasi
szotaraban megtalaljuk, hogy a jdradék sz6 ‘jarandosag érte-
lemben mar 1807-ben létezett, ez a jelentés azonban a szdzad
folyaman fokozatosan feledésbe meriilt. A szénak maig élet-
ben maradt masik jelentése Helmeczy' nevéhez flizédik, és a
szotar alapjan ennek az értelmezésnek 1832-re tehet az elsé
el6fordulasa. Helmeczy nyelvijitd tevékenységérél tovabbi
részleteket tudhatunk Tolnai 1929-es tanulmanya alapjan.
Széchenyi nyelvi tandcsaddja, Helmeczy Mihdly vakmerd
szocsonkitasairdl valt ismertté: ,,Helmeczi [sic!], ki a szava-
kat elmetszi” (Tolnai 1929: 186). Ujitasai az 1830-as években
keriiltek a koznyelvbe, amikor Széchenyi lapjat, a Jelenkort
szerkesztette. A javasolt szavakat Széchenyi hasznalta és ezzel
egylitt terjesztette is miveiben. A Nyelviijitdsi Szotdr a jaradé-
kos sz6 (1834) kitalalasat is Helmeczy nevéhez koti, de a szo6faj
feltiintetése hianyzik.

A jdradék sz6 szocsaladjanak kialakuldsarol nem talalunk
szotarainkban tovabbi adatokat, holott a kés6bbiek folya-
man, egészen 2015-ig, mintegy 80 4j szarmazék szakkifejezés
jelenik meg a szakszokincsben a szocidlis ellatasok korének
béviilésével. A jaradék sz szocsaladda valasanak torténetét
az 1. tabldzat foglalja Gssze.

A JARADEK SZ0O SZOCSALADDA VALASANAK NYOMA A
JOGSZABALYOKBAN A XIX. szdzad masodik felében irott
torvények megorokitették a jdradék szakkifejezés 1étezését és
tobbféle jelentését. Lassunk néhany példat a jogszabalyokbol:
Az 1867. évi XIIL torvény felhatalmazza a (pénziigy)mi-
nisztériumot vasutak és csatornak épitésére nydjtott kdlcson

létesitésére meghatarozott ,,évi jdradék kotelezése mellett”.
Ebben az értelemben a jdradék a visszafizetend kolcson
részletét’ jelenti (EKSz'). Az 1870. évi XXVI. tdrvényben sze-
replé uradalmi jaradék szo azt jelentette, hogy a kozségeknek
meg kellett adniuk, amely az uradalomnak jart: ,,a kozségek
mindazon uradalmi jaradékokat, melyeket a hasznalatukban
lev teriiletekért az uradalomnak eddig fizetni, adni, beszol-
géltatni, illetSleg teljesiteni kotelesek [...]"

A jaradék széval mas jelentésben talalkozhatunk a jovedelem-
adordl szo6l6 1868. évi XXVI. torvénycikkben, amely a jaradék
szoval egyfajta jovedelemtipust nevez meg: amikor az ,,apold
vagy életbiztosito intézetektdl betételek folytan huzott évi
jaradékokat™ is a jovedelemadd ala sorolja. A tékekamat- és jd-
radékadorol sz616 1875. évi XXII. torvény szévegében szerepld
jaradék szobodl képzett szarmazékok is valamilyen jovedelem-
forrast jelentenek, példaul a jaradék-élvezmény jelentésstiritd
szoOsszetétel, a jdradék-osszeg birtokos jelz8s szdosszetétel,
valamint a jaradékfajtat kifejezd életjdradék jelentéssiirité szo-
Osszetétel és a rokonsdgi évjdradék minGségjelzds szoszerkezet.

A jdradék sz6 1907-ben jelenik meg balesetbiztositasi vo-
natkozasban ,az ipari és kereskedelmi alkalmazottaknak
betegség és baleset esetére vald biztositasardl” szolo torvény-
ben. A biztositdsban a jdradék azt a pénzdsszeget jelenti,
amelyet a biztosito- vagy pénzintézet erre a célra korabban
befizetett dsszegek alapjdn rendszeresen folydsit (EKSz').
A balesetbiztositdsi jaradék minéségjelzds szoszerkezetbol
egyszerlisodott baleseti jaradék miisz6 a mai szakszdkincs
része. Husz évvel késGbb, 1927-ben a torvényalkotok figyel-
men kiviil hagytak a korabban kialakult rovidebb szakkife-
jezést, és a balesetekbdl folyo jaradék szoszerkezettel jelolték
a juttatast, am itt is a nyelvi gazdasagossag elve érvényesiil,
amely a kortalményes szakkifejezéseket altaldban kisziiri a
gyakori hasznalatbol. Parhuzamosan azzal, hogy az 1927-

1. A forrasokban a Helmeczy és a Helmeczi irés is el6fordul. A tanulményban az els6t hasznélom, kivéve az idézett sz6vegekben.

2. Az egyes idézetekben, megnevezésekben az eredeti helyesirast kovetem.
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es és az 1928-as torvények a betegség és a baleset, vala-
mint az Oregség, a rokkantsag, az 6zvegység és az drvasag
esetére szolo kotelezd biztositds részleteit is szabalyozzdk,
a szakszokincs is Uj szakszavakkal gyarapodik. Az j szak-
kifejezések tobbsége a jaradékok valamilyen tipusat nevezi
meg, példaul az drvajdradék vagy a tehetetlenségi jaradék.
A juttatas folydsitasaval kapcsolatos tevékenységek megne-
vezése (jdradékmegallapitds, jadradékleszallitds) és a jaradék
kiszamitasanak modja (teljes jaradék, jaradékrész) is mind a
szakszokincs gazdagodasat eredményezik.

A korszakban kialakult szakszokincs szdmos elemét szé-
les korben ismerjitk ma is: példaul oregségi jaradék, ozvegyi
jaradék, jaradékigény, jaradékszolgdltatds. A jaradékos (aki
jaradékban részesil’) szakszo fénévként 1927-ben jelenik meg
és a mai szakszokincsnek is részévé valt. Melléknévként 1928-

ban bukkan fel a jogi szakszokincsben, azonban a késGbbiek
folyaman nem szerepel tébbet a megvizsgalt szakszovegekben.

Az 1933. évi VIL torvénycikk a hadirokkantak és mas hadi-
gondozottak ellatasarol tobbféle jaradék bevezetésével gon-
doskodik. A hadiozvegyek, hadidrvak és a hadirokkantak is
részestilnek jdradékelldtdsban. Ennek a jogszabalynak a jaradék-
segélyezését Gjitja meg a hadigondozasrdl sz6l6 1994. évi XLV.
torvény a hadigondozdsi/hadigondozotti jaradék bevezetésével.

Az allamositas csaknem teljesen megsemmisitette az 1950
el6tti gazdag szakszokincset. Az 1975-0s tarsadalombiztositasi
torvény mindossze az oregségi jaradék szakkifejezést vette at az
el6z6 korszakbol. A szabalyozas a tehetetlenségi jaradék helyett
a munkaképtelenségi jaradékot vezeti be, amely a szakszokincs
altalanosan hasznalt elemévé valt. A rendszeres szocidlis jaradék

elnevezés szintén ebbdl a korszakbol szarmazik.

A rendszervaltds utan kialakult szocialis ellatérendszer
meglehetésen szertedgazd és tilsdgosan gyakran valtozd
intézkedéseket vezetett be. A jogszabdlyok szakszdkincse
ennek kovetkeztében tartalmazza az 4j jaradéktipusokat:
mezdgazdasdagi jaradék, balettmiivészeti életjdradék, vakok
személyi jaradéka, villalkozoi jaradék, kozszolgdlati jaradék,
életjaradék személyi karpotlas alapjan, rehabilitdcios jaradék
stb. Tovabba Gj megnevezések az aldbbiak: jdradékalap,

1. tablazat: A jaradék szo6 szocsalddjanak szotorténeti adatai

jaradékjogosultsdg, jaradékszolgdltatdsi kotelezettség, jaradék-
jellegti kotelezettség, jaradékszolgdltatd pénztar, egydsszegii
jaradékmegvadltds stb.

A politikai rendszervaltasok dltalaban atszervezik a szakte-
rilleteket valamilyen j szempont szerint, és az adott szakma
el6z6 korszakokban alkotott szakkifejezéseinek tobbségét
Ujakra cserélik. Erre a jelenségre is b6ven talalunk példakat:
dllaskeresdi jaradék munkanélkiili jaradék helyett, az oregségi
jaradékot pedig az idéskoriiak jaradéka valtja fel (1. tdbldzat).
A csere mindkét esetben elényos, hiszen a jaradékot élvezd
réteget udvariasabban nevezi meg az j szakkifejezés.

A rendelkezések minden egyes jaradéktipus esetében ponto-
san meghatarozzak a jogosultak korét és a juttatas osszegét. A
hatalyos egészségbiztositasi torvény példdul megkiilonboz-
teti a baleseti jaradékot a 2007-ben bevezetett rehabilitdcids
jaradéktol. A két jaradéktipus kozott az egészségkarosodas
mértékében van kiillonbség. Baleseti jaradékot az kaphat, aki
13%-nal stlyosabb egészségkarosodast szenvedett, a rehabi-
litacios jaradék ennél sokkal sulyosabb esetekre vonatkozik.
A jelenleg is igénybe vehet6 ellatdsok kore és megnevezése
olyan bonyolult, hogy az Emberi Eréforrasok Minisztéri-
uma tdjékoztatd sszefoglalot bocsatott ki a szocidlis ella-
torendszert felépité hatalyos intézkedésekrdl (vo. Szocialis
ellatdsok, EMMI 2015). Ahogyan a szocidlis ellatdsok korébe
egyre tobb intézkedés tartozik, amelyek ma mar a tarsa-
dalombiztositds (baleset-, nyugdij-, egészségbiztositas), a
csaladtamogatas és a szocidlis segélyezés teriiletére is kiter-
jednek, a szakszokincs egyre gazdagabba valik, és a jdradék
sz6 szocsaladja is egyre inkabb terebélyesedik.

A szdcsalad boviilésével parhuzamosan idével a jdradék szo
jelentése is megvaltozott. Egy ma is miikodé biztositasi szol-
galtato kft. értelmezésében a jdradék sz6 olyan rendszeresen
esedékes szolgaltatast jelent, amelyet a szolgaltatasra jogosito
koriilmények fennallasaig, vagy élethosszig utalnak (http://
proviti.hu/jaradek.html).

A tdbldzat 6sszedllitasét a forrasokban felsorolt szétarakban és
szogytjteményekben szerepl$ adatokkal vald Gsszevetés segi-
tette (errdl részletesebben ldsd Mészaros 2014a, 2014b, 2015).

Szakkifejezés Els6 adatolt el6fordulas ~ Tarsadalmi érvényesség ~ Forras

jaradék (= jarandosag) 1807 régi NyUSz.

jaradék 1832 4.h. elem NyUSz.

jaradékos (szofaj)? 1834 a.h. elem NyUSz.
év-jaradék, évi jaradék ’a visszafizetendd kolcson részlete’ 1867 régi 1867. évi XIIL. tc.
évi jaradék ’jovedelem, életjdradék ’jovedelem’ 1868 régi (1927-ig) 4. h. elem  1868. évi XXVL. tc.
uradalmi jaradék az uradalomnak jaro juttatds a kozség részér6l 1870 régi 1870. évi XXVI. tc.
jdradékadé « rokonsdgi jaradék « jaradék-élvezmény 1875 régi 1875. évi XXIL. tc.

jdradék-osszeg

régi (1927-ig)
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Szakkifejezés Els6 adatolt el6fordulds ~ Tarsadalmi érvényesség ~ Forras
balesetbiztositdsi jaradék 1907 régi 1907. évi XIX. tc.
baleseti jaradék « jaradékigény 4. h. elem (2015)

balesetekbél folyo jaradék « teljes jaradék, részjdradék 1927 régi 1927. évi XXL. tc.
tehetetlenségi jaradék « jaradékasszeg régi

ozvegyi jaradék « jaradékos “aki a jaradékban részesil’ (fn.) 4. h. elem (2015)

rokkantjdradék « jaradékra irdnyulo igénybejelentés 1928 régi 1928. évi XL. tc.
drvajdradék, félarvajaradék - biztositdsi jaradék régi

jaradéktorzs, jaradékrész « fokozédo jaradékrész « jaradékpotlék régi

jaradékos (mn) példdul jaradékos gyermek « jaradékleszallitds régi

jaradékmegallapito bizottsdg « jaradékmegdllapito eljdrds régi

oregségi jaradék elavulé (1975, 1991)

jaradékszolgaltatds 4. h. elem (1993)

hadiozvegyi jaradék - hadidrva jaradék 1933 4. h. elem (1994) 1933. évi VIL. tc.
hadirokkantsdgi jaradék « jaradékelldtds régi

jdradeéksegély « jaradékmegvaltds, jaradékosztaly régi

jdradeékosztdlyi (mn.) (jaradékosztalyba tartozd) a. h. elem (1994)

példaul I1. jaradékosztdlyii hadirokkant

munkaképtelenségi jaradék 1975 4. h.elem (1991-2011) | 1975. éviIL tv.
rendszeres szocidlis jaradék 4. h. elem (2015)

munkanélkiili jaradék 1991 elavulé (2007-ig) 1991. évi V. tv.
jaradeékalap 4j

egészségkdrosoddsi jaradék  kartalanitdsi jaradék 1992 4j 1992. éviIX. tv.
rokkantsagi jéradék gj

megviltozott munkaképességii dolgozok dtmeneti jaradéka 4

dtmeneti jaradék 4

(novelt dsszegii) 6zvegyi/oregségi jaradék « vakok személyi 4j

jdradéka gj

jdradékszolgaltatdsi kotelezettség 1993 4j 1993. évi XI. tv
iddszaki jaradék 1993 j 1993. évi XCVL. tv.
jaradékszolgaltatds j (régibol 1928)

jdradékjogosultsag - jdradékfizetés 4j

jaradékszolgdltaté (mn.) példdul jaradékszolgdltato pénztir 4j

mezdgazdasagi szovetkezeti jaradék gj 1993. évi CXV. tv.
életjdradék tulajdoni kdrpotlds alapjdan gj

életjdradék személyi krpotlds alapjin gj

mezdgazdasagi jaradék 1993 4j 1993. évi CV. tv.
jdradékosztdly 1994 0 (régibél 1933) 1994. évi XLV. tv.
(volt) hadidrva jéradéka « hadirokkant-jaradék 0j

hadigondozott csalddtag jaradéka 0j

hadigondozdsi/hadigondozotti jaradék 0j

vallalkozéi jaradék 1997 4j 217/1997. (XIL. 1.) Kormr.
iddskoriiak jaradéka 1997 gj 1997. évi LXXX. tv.
rehabilitdcids jaradék « mezégazdasdgi szakszovetkezeti jaradék | 1997 gj 1997. évi LXXXI. tv.
egyosszegii jaradékmegvdltds 1998 4j 1998. évi LXVL. tv.
kartéritési jaradék 1998 gj 1998. évi LXX. tv.
jaradekjellegii (mn.) példdul jaradeékjellegii kotelezettségek 2000 4j http://cegvezetes.hu/2000/12 vegelszamolas/
dlldskeresési jaradék » kozszolgalati jaradék, 2007 0j 2007. évi LXXXIV. tv.
bdnydsz dolgozdk egészségkdrosodasi jaradéka 0j

egészségkdrosodott személyek szocidlis jaradéka 2011 4j 2011. évi CXCI. tv.
balettmiivészeti életjdradék 4j

dtmeneti banydszjdradék 4j

Magyarazat: 4. h. elem = altalanos hasznalatu elem (lasd bévebben Kiss-Pusztai 2005: 39)

sziirke szovegkiemelés: az adatkozl6 szotart jeloli (1asd bévebben Mészaros 2014a)
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ZARO GONDOLATOK Szily Kdlmén 1901-ben A magyar
nyelviijitds szétdrdnak elészavaban azt irja, hogy a magyar
nyelvujitas kronikajat szotaralakban 6rokiti meg. Vallja, hogy
muvében igyekezett mindig visszamenni az els6 forrasra, és
reményét fejezi ki, hogy munkaja az olvasokat tovabbi kuta-
tasokat fogja 0sztonozni, mert lesznek majd olyan kutatok,
akik bebizonyitjak, hogy léteznek korabbi el6fordulasok is.

A XX. és a XXI. szazadi nyelvtorténeti szétaraink nem ko-
vetik teljes egészében a magyar nyelv székészletének gyors
ttemd valtozdsat: gyarapoddsat és fogyatkozasat. A szotor-
téneti adatokat kozl6 sorozat ezt a hidnyossagot kisérli meg
mérsékelni. Megtiszteltetés tovabba zarszoként Szily Kalman
(1901: VII) gondolatait idézni: ,,Ha dllitasaim barkiben fel-
keltik az ellentmondas szellemét, az lesz az én munkamért a
legnagyobb jutalmam”
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